A.SO XXIX-

Sumarlo.—Cuatro velos para sombreros de invierno.—Nociones
bordado en blanco.—Dos trajes para sefioritas.—\Ifabeto para

ncM tirO TBCijl

m umnic.

ropa blanca.—QrabRdo de modas. X bordad | alaod 0 do f "
Explicacion de grahados.—t'a consejo 4 mi querida Bolen, por Er- Las nociones 6 rendas goiicrales para aprender a bordar Siempre para este bordado el algodon llamado frances,
melina Ormaeche y Bebona.—El martirio do una madre, novela en blanco, reclaman algunas obsersaciones preliminares @U€ vuune las condiciones ya mencionadas. Puede hacerse

de Enrique Conscience, trixUicida al castellano por la Tizcondcsa
da Castclftdo.—Poesias; Trabajo eterno, pordon M. del Palacio. . . L
—L acorona de mas ley. fabula, por don Teodoro Oiierrero.-Cor- uucion de esta labor, tan linda como Gtil.
respondanoie.—Anuncios.—Advertencias.—GerogUfico.

Cuatro velos para
sombreros de in-
vierno.

N". 1. Velo de
ful negro mosquea-
do. Se hace este velo
de tul de seda negro
mosqueado, y se le
dispone sobre elsom-
brero del modo que
se indica en el gra-
hado. Va sujeto por
detrds con una hor-
quilla.

N.“2. Velo de ga-
sa granadina gris.
Secompone este velo
de una tira de grana-
dina gris de un me-
tro 80 centimetros
de larga por 25 cen-
timetros de ancha,
lo cual, como lo in-
dica la misma figu-
ra, se fija delante y
)or debajo del som-
irero, y sus extre-
mos van atados so-
bre la castafia.

K.o 3. Velo de
tid de seda blanco.
Este velo forma un
cuadrado de tul de
seda blanco, que
tiene un metro en
todos sentidos; por
delante y por detras
se le dispone en &n-
gulos que se redon-
dean por su borde
exterior en forma de
arco, fija el velo
como la figura lo in-
dica,encimadel som-
brero: una de sus
extremidades cubre
el rostro, y otra cae
porencimadéla cas-
tafia. Los otros dos
picos delvelo se atan
por debajo de la cas-
tafia.

N. 4.0 Vcloiict"!
negro. Este telo es
también, como el del
n.“1, de tul de seda
negro mosqueado,
con un festén de seda
negro en todo su con-
torno, que forma
dientes. Se le dispo-
necomoen el graba-
do y se le sujeta por
detrds encima de la
castafia con una hor-
quilla.
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NOCIONES DE BORDADO EN BLANCO.

el punto de red, lo cual

NUM. 41.

porcionado al hilo que se borda: se escogerd éste mui
poco torcido, pues para hacer la labor se abi'e como.para
hermosea el bordado. Usase

quG contribuirén indudablemente & hacer mas facil la eje- €l bordado sin asiento, 6 bien con un asiento de hule. El
primero de estos dos sistemas, que es el adoptado en los
Latelaquo comunmonte se emplea on esta clase de moilelos que van & continuacién, servird casi exclusiva-

bordado, suele ser batisti, muselina, nansuk. piqué mente liara una bordadora experimentada, por la razén
lienzo fino U otra analoga. La asruja con que se ejecuta il Ue ({0 una mano inexpertaque se ponga & bordar al aire,
borijydo 4ebe S«r d? un laij*o rejjulary du un grueso pro- 6 sin asiento, hai-;i encoger inevitablemente la labor. Para

CUAIRO VELOS PAK.\ SOMBREROS IliE ISVIRfINO.

bordar sin liule, se
colocard primero el
bastidor, que debe
caer sobre el indice
izquierdo; latela de-
he ir ademéas soste-
nida por su parte no
diagonal. Los tres
dedos méas préximos
al indice sostendran
la labor, y el pulgar
debera ir sobre la
labor misma, y si se
quiere debajo, junto
4 ios otros, segln
que la bordadora lo
juzgue necesario, al
adelantar elcontorno
del dibujo, el cual
se borda guidndose
por las lincas mar-
cadas en el mismo.

Dibujos. Para ha-
cer el bordado sin
asiento, 6 sea sin
Imle. se ejecutara el
dibujo sobre la tela,
V si se prefiere el
hule para bordar, se
coloca cerca de la
tola el dibujo hecho
sobre un papel, 6
bien sobrelienzo, en
cuyo tiltimo caso se
pasara el dibujo & la
tela.

Dibujon.oi. Pun-
to hacia delante vy
punto hacia abajo.
— EIl panto en senti-
do anterior 6 hacia
adelante de los dibu-
jos 6 modelos, es
una cosa esencialpa-
ra el bordado, pues
la forma de estos
modelos es muchas
veces bastante im-
perfecta, si la trac-
cién mencionada no
se liace conelcuida-
do y esmero nece-
sarios. Se empleara,
para bordar, hilo
iiriieso; 'a hebra,
(jtie tiene una lon-
MNilud de 40445cen-
tiiiietrostodo lomas,
lui lie\ard nunca nu-
dos. A Un deapretar
«l punto, se estira la
hebra, y de este mo-
do se llena y termi-
na el dibujo. Se ro-
dea de antemano el
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dibujo 4 todo lo largo del contorno de la tela, cor imntos ai festdn,
que deben tener la forma y tamafio que indica el modelo. Kn los picos
y en las sinuosidades del dibujo se hacen constantemeEte puntos muy
pequefios. En el espacio que queda entre los contornos, sehaceiTorde-
ta.jo del dibujo uii relleno, bien sea con nuditos 6 con puntos iiacia
delante, los cuales no se diri*'en por el mismo lado que los puntos de
encima. Los puntos liacia delante y lidda abajo toman la forma de
punto llano y punto de lenglieta para
bordar ciertos dibuios.

N." 2. Punto de lenglieta. — Se
conduce la aguja de izquierda & de-
recha. al mismo tiempo que se pasa
la hebia con que se trabaja por de-
bajo de la hebra de delante con el
pulsar de la mano derecha; despues
se cla\a la aguja por encima de las
hebras sueltas de delante, se la con- N2
duce hacia abajo del mismo modo, y
encima de la hebra con que se labra
de nuevo por su parte exterior, y se
estira juntamente la hebra que queda
suelta y la lela en que se borda. Dol
mismo modo se hacen los demés
puntos.

N.o 3. Punto de tallo recto (cor-
doncillo). —
Paraelpun-
to de tallo
recto se la-
bra gennralmente de derecha & izquierda.
Los puntos se labran como lo indica el di-
bujo mim. 13, y del mismo modo se dirija
la aguja por encima y & la derecha, y en
igual direccién de la hebra con que se la-
bra.

N.o 4.

PUNTO DE r.ENUUETA.

N.° 4. PUSIO DE TALLO OBLICUO

N .'O. PUNTO DE NL'UUIlO.

Punto dr. tallo oblicufi—Ss labra del mismo modo que vaindi-

cado en el dibujo respectivo, y se repiten los puntos & intervalosreculares.

bEs_te género de i>untos ocupa la mayor parte de las lineas- finas dol di-
ujo.
N."5. Punto doble.— Se labra este punto de derecha & izquierda,
como lo indica ja figuran.o5, y se borda
macizo »ina parte del dibujo-.
N.os By 7. Pvnti) doble (cruzado). F
—Este punto se hace sobre una tela ca- f
lada 6 trasparente, se forma en su lado
de debajo una especie de costura en cruz

b

>® 0.

K

N .

(véase el
n“7), vy
al mismo
tiempo N."12. PU.SIO LLANO KECTO.
una tela
por deba-
jo, la cual
se corta la
porlafigip-
l-a n.» 45, N ,«15. PUSTO riE ESCALERA
Para la- RECTO
brar estos
puntos ge clava la aguja sobre cada punto
doble y en la tela, se la dirige por de-
bajo de la tela en direccién oblicua al
contorno paralelo del dibujo y en lamis- 16. PCNTO DE ESCALERA
ma direccion por la parte de fuera. Se gpLicto
pasa de nuevo la aguja por la tela, ha-
fSp~r-.-sarrT-
i
S.* 21. OJETES ESLAJIUJOS
A PV.STO DE CURrosciLLO. S." IU. CURVAS.
ciendo algunos puntos dobles-yen direc-
cién oblicua debajo de la tela, pasando
por el contorno (véase la figura u.“6).
N.o8. Pvnto ° '
dejii/dilloKini- rm’ ' —
pie.— Se hace
este punto del
mismo modo
que los dos an-
teriores . y se
emplea para ¢él
la misma tela é
hilo.
N .* O HOJA BORDADA AL PUNTO NOg PIlntO
LLANO, ALPSL:ANOTODODDELETvALLOYAI denudi”o'[l‘en— o A23PUZ1EOTED:O:02(IJIV\QVSV
zado. — Para
. oLLO.
ejecutar esta la-
bor se toman unos cuatro hilos so-
bre la Muja y se dirige ésta 4 la
mitad de su largo igualmente sobre
la tela.
N.iJ 10.
Punto de
nudillo
torcido.—
Como el
anterior,
coa la so-
la diferen-
cia que se
indica en
la iigura. 2fi. HOJA 1>E FUSTO
N.» i2. HOJA DE PtNTO LUNO tL.A\SO RECTO N

>
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20.

N

APLASTABO,

HOJA BORLADA AL ilEAICE.

11.

N .»

P

PUNTO DOBLE.

TENTO
RECTO.

LI.\S'0

17. CURVAS.

I'STO DE OVILLO.

CURVAS UOS iluTAS

"25

BOJA DE PUNTO
DOS8LE Y DE
TALLO.
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N.09 11 y mj2, Pimio llano recto.—Sirve este punto para la eje-
cucion de flores, lazos , arabescos , motitas, etc. EIl contorno del di-
bujo se rodea todo él con puntos de cadeneta, segun se indica en la
IU. 11; despues se comienzan las puntas de la hoja de derecha &
izquierda, y se pasa la hebra de derecha & izquierda por debajo y ex-
teriormenle. Si se quiere bordar una hoja por uno de sus lados, se
tendra :ila vista la figura nim. 12, y despues se bordaran sus dos la-
dos como se acaba de exi)licar ro-
deando la hoja con punto do cadene-
ta. con lo cual queda hecha la hoja.

S.013. Punto llano oblicuo.—Este
punto es semejante al del punto Ila-
norecto. sin mas que caniliiar la di-
reccion de los hilos.' La fi;'ura repre-
senta el modo de hacer la punta de
una hoja.

N.o 14. Punto de ovillo.— La fi-
gura representa dos modelos y sirve
para la ojecuc;ion del punto de ovillo.

Se envuelve la punta de la figura con
la hebra, pasando la aguja por enci-
ma (el nimero de las concavidades se
cuenta por el nimero de puntos ;des-
pues se sostienen las bebias con el
purj,'ar izquierdo, se pasa la aguja y

N." 3. PUSrO DE TiLLO RIICTO

(oordoncillo)

se pasa
igualmen- fo. PI'MO DE NUDILLO
te el exfre- TORCIDO.
raolibrrde
las hebras.

N.os 15y 16. Punto du eaealera rec-

to y obliciw.—Para ia ejecucién de este
punto se estiran los contomos de delante,
despues se estiende con arreglo al mo-
delo la hel)ra perpendicular G oblicua. Se
orlan los contornos 4 punto de lengleta

H.° 13. PUNTO LLANO OBLiICI'O.

6 de cordoncillo. La tela de debajo va recortada por debajo de los claros
de la escalera.

Las figuras siguientes, nimeros il & tj&, ensefian la aplicacién de
los J)untos que acaban de explicarse.

N.os17 420.— Fanoacurva?—Sebor-
dan estas curvas apunto adelante, punto
hacia abajo y al punto de lengleta. Las
cunas, fig. 20, llevan bordadas por en-
cima dos motités.

N.» 21. Ojetes -enlazados (i punto

(lecordon-
cilio.— EI
modelo de
este  na-
mero re-
presenta
dos «jetes
con pun-
tospaque-
fios -alre-
dedor. Se
corta en
medio (le los agujeros la tela con unas
tijeras iinas formando circuloscuyos con-
tornos- se festonean por fuera y por den-
tro. Estos festones, as-i como el bordada
que rodea los agiijeros, se hacen al punto
de cordoncillo.

IH'KTO DOBLE CRUZADO
(.recto).

7. PL-STO [IOBLE CRUZADO
(verso).

22. OJETES ENLAZADOS

CON".SOUBHA

S.® 18. CURVAS S.o

N.os 22 & 24. Ojetes con sombra.
— Estos ojetes se bordan eon arreglo
4 las ligiiras 23 y 24, 4 punto de cordon-
cillo, 6 bien con ari-eglo & la figurana-
mero 2214 punto
decordoncillo por
un lado y por el
otro & punto de
lengieta.

N.os 25 4 35
La flg. 25 repre-
senta una hojari-
beteada & punto
de cordoncillo por
su contorno ex-
teriorybordada,
la mitad apunto
Rano recto y la otra mitad & pun-
to doble. Las veaas van bordadas
igualmente & punto decordoncillo.
Lahoja G-
guraii.~20
se bordaal
puuto lla-
no recto,
las dosca-
ras.Laho-
ja n.» 27
se liacedel
niismomo-

33. HOJA BORDADA AL REALCE,

K.» 2t. OJETE eos
SOMBRA A PtNTO DE
CORDO.NCILLO.

N.© 27. HOJA AL ruKio
LLAiio oBLicoo, AL do pero

POSTO DE TALLO RECTO al puntoO B ."
V AL PUSTO DOBLE n

MITAD DE LA HOJA BORDADA
AL REALCE.

31.
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UN CONSEJO.

k Ml QUERIDA BELEN.

1.
abrdiame, amiga 'mia, y vierte sobre
mi hombro ese precioso liquido que se desprende destu
corazon lastimado.

Abi-dzame, si...

ciar el solemne ¢ irrevocable juramento qae hi de unir
tu destino al destino de un hombre, concédeme unos cor-
tos momentos de atencion. R |

Cierto es que por mis pocos afios no estoy autonrada
para dar consejos; pero escucha; la experiencia no tiene
edad, ha dicho un distinguido escritor moderno; vy, jaj!
desgraciadaiiierle el infortunio ha dejado mi corazon lle-
no de «na amii'ga v prematura experiencia.

KoTComiciiza pai-a ti ora existencia completamente dis-
tinta do. la que has tenido liasta ayer.

Debes poner el mayor cuidado en estudiar el carécter
de tu esposo, sus costumbres, sus gustos, sus_in"*linacio-
nes, para de este modo cime«tar bien el edificio de vues-
tra felicidad, y una ver conseguido ésto, no perdonar sa-

Llora... llora... desahoga la pena que te aflige... E! mas
dulce consuelo para un alma abatida por la desgracia, es

Sin“embar™'O, de hoy mas, no debes considerarte des-
dichada, porque ras & entregar tu mano al hombre que
el cielo te ha destinado, y él sabrd eudulm los amargos
instantes de tu vida & fuerza de carifio, llevando la tran-
quilidad & tu espirituagitado conel saludable infliijclde sus

GRABADO DE MODAS.

crllicio alguno , por ;)stoso qué sea, & fin de que no se
derrumbe jamas. . . s N
Una palabra imprudente, una accién indiscreta, el
amor propio exagerado, la cosa mdas nimia éinsignificante
puede causar la eterna desventura de un matrimonio,
(tue Sin eso hubiera sido mas feliz.
iAh 1 ies tan facil perder la dicha y tan dific 1recupe-

*AYoy & referirte la historia de una pobre amiga mia, y
jojald encuentres en ella una provechosa leccion!
n.

Elisa era una joven como tu, candida y buena, inex-
perta y sencilla como tu.

a3
prudentes reflexiones, siendo parati, ala vez que aman-
te esposo , padre tierno y previsor.

Déjame ornar tu frente con esta blanca corona t.e azu-
cenas, simbolo de la inocencia de tu alma...

;Qué bella estas asi!

Vamos, ya has llorado bastante; serénate, enjuga esas
lagrimas.

Antes de'presentarte e»el altar donde has de pronun-

i'edro un Kuayo muchacho de veinticinco afios, que
ademas de ser guapo posefa un claro talento y algunos
miles de duros. .

Era abojado, y merced & su nada comUn inteligencia y
gran actividad en los asuntosque se le conliaban, su estu-
dio estaba siempre lleno de litigantes.

in dia, Pedro sali6 de su casa con un ho de papeles
dehaio del brazo. .

Fn direccién opuesta venia Klisa con su madre.

Como era natural, & fuer de galante y caballero, se liiiO
4 la izquierda para darlas piso.

Invo untariamente la mirada de Pedro se ilju en Elisa,
y la de ésta en acjuél. »

No fui necesario maés.
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El flildorranético que partiendo de los negros ojos del
abogado fué & parar & los azules v expresivos de la joven
infiltré, por decirlo asi, unaardiente simpatia en los cora-
zones de ambos.

Al poco tiempo se pertenecian ante Dios y ante los
hombres.

ni.

Ya te he dicho gne Elisa era sencilla é inexperta; pues
bien ; su misma inexperiencia la perdi6.

Le faltaba tacto, le faltaba prudencia para conocer el
cardcter de su esposo, y sin estas dos cosas tan indisnen-
“bles, es poco menosque |mp05|ble que, exista tranquili-
dad en un matrimoDio.

En cualquiera cuestiéon (jue se suscitara, Elisa le contra-
riaba con tenacidad, aunque la razén no estuviera de su
parip.

Y sin embargo, no se podia negar que era buena, pero
estaba mal educada.

Acostumbrada & cumplir siempre su voluntad sin res-
tricciones de ningldn género, se sublevaba & la méas leve
objecion que Pedro le hiciera oponiéndose & la realizacion
de alguno de sus descabellados caprichos, y no quena con-
ceder & éste ningun derecho sobre olla.

En breve & laspequefias disensiones se sucedieron gra-
ves disgustos.

Pedro comenzé & perder !apaciencia.

Las caricias, ks reconvenciones suaves, los amistosos
consejos, nada era suficiente & modificar el voluntarioso
caracter de Elisa.

Agotados todos los recursos para hacerla comprender
ouc su sistema de oposicioo sélo serviria para labrar la
desgracia de ambos, y lo que era atn mucho mAs sensi-
ble, la dedos pobres angeles inocentes gne Dios los habia
conceaiuo, Pedro se tornu irascible y urauo hasta con sus
mismos hijos, que ninguna culpa tenian de las faltas de su
madre.

Poco 4 poco el amor se convirti6 en una fria indife-
rencia.

Parecian extrafaos.

Comian a distintas horas, sus habitaciones estaban se-
paradas, apennsse veian.

Pedro huia de su mujer; se sentia mal & su lado.

Por su parte, & i'sti parecia acontecerle lo propio.

M;is di! una vez aventuré vo algunas observaciones que
no obtuvieron resultado.

Como ami”®ia que era do Elisa, me crefa en el deber de
aconsejarla pintando con los colores masnegros el desL'ra-
ciado porvenir que preparaba U sus hijos, pues que <”stos
crecerian viendo h indiferencia glacial gne existia entre
sus padres, & los cuales no podrian amar ni bendecir.

Li‘jos de oir mis advertencias, hijas deuiia francay sin-
cera amistad, concluyé por romper violentamente con-
raigo, poi-que decia me habia constituido en defensora de
su esposo, cuando ella, y s6lo ella, érala que tenia sobra-
dos motivos jium no mirarle jamas al rostro, siendo
como era victima do su insojiortable caracter.

A los cuatro afios de cacado, Pedro deposité en la Caja
de Ahorros todo su cnpual, dejando asi asegurado el por-
venir de sus hijos. y desaparecii), sin que se hava vuelto &
saber nada de id.

Elisa conocié su f.ilta cuando va no tenia remedio Vv su
arrepentimiento, tan sincero como tardio, vino & amargar
para siempre los dias de su penosa existencia.

V.

Graba, pues, amiga mia, en tu corazon y en tu mente
la triste bistonadela desventurada Ehsa,v piensa que para
ser leliz en Uinuevo estado, necesitas reunir estas tres
cualidades: Tacto, prudencia, discrecion.

Eiimemnda Ormaeche ¥y BegoSa

El MARTIRIO DE UNA MADRE,
KOVEIA DE
ENRIQUE CONSCIENCE,
THADL-CIOA [OR
LAVIZCONDESA DE GASTELFIDO.

PRIMER.4 P.\RTF:.
(Continuaeion.J

— Lo sentiria extraordinariamente, sefiora; pero me
someteria desde luego a ese mandato. Usted es duefia en
su castillo, y todos aqui deben obedecerla sin replicar
Sin embargo, yo me atrevo 4 esperar, sefiora, que por
compasion por bondad, no rae echard usted tan pronto
«Dejome usted yo se lo ruego, que sufra algun tiempo

| Ja desgracia de desagradarla a4 ulL
ted, saldu- de Orsdael a la primera palabra, y 4un en-
tc’)nces, le estaré agradecida por este favor

La voz de la viuda era naturalmente suave vsimpatica'
y en aquel momento, dominada por ia esperanza de al
«nzar su objeto, la pobre madre tratabaTd”r & sus
humlldad \m se en Ila flsonomyla de la condesa %rofunda
pci,aba & sufrir el influjo del lenguaje insinuante?le Mar-

VII.
Sélo entonces la sefiora de Bruinsteen miré & la niievi

aja con una atencion formal y benévola. El traie pobre v
el sombrero descolorido de MarU no Imbiefon d fd L'
agradarle; pero cuando fijé ios ojos en sus facciones anaj

y regulares, movi6 la cabeza en ademan de descontento.

Me parece que tendrd usted algunas buenas cualida-
(les, le dijo: pero es usted muy joven todavia para venir
a vivir en OrsdaSl.

— Sefiora condesa, murmuré Marte, juzga usted muy
avorablemente 8 su servidora. Tengo méas de cuarellta Y
cinco anos.

— ¢Cuarentay cinco afios usted?... Me han dicho que
habia usted tenido gi‘andes desgracias.

—Si_, sefiora, reveses de la fortuna.

—¢Y ba venido usted completariente & la miseria?

la lo ve usted, sefiora; me veo obligada & buscarun
empleo para vivir. jAh! si tuviera usted ia generosidad de
ecibiime en su castillo, yo le conservaria un agradeci-
miento infinito; pues hallindome abandonada en el mun-
ao, su bondad es la Unica esperanza que me resta.
. 1 confiesa usted que la aprobacién de mi
mtendente no basta para su admisidn,

—Seguramente, sefiora; & usted es & quien debo ser-
viry a_quien debo agradar.
coifir*rio’ hecho creer & usted lo

sefiora, sus palabras envolvian algunas pre-
tensmnes de este género. Me ha parecido que la confian-
za que usted »ne dispensa me enorgullece demasiado-
pero este es el defecto do muchos sirvientes, y no Miode
hacerme olvidar quién es ia persona que tiene aqui el
derecho de ser res letada y obedecida de todo el mundo

La condesa estaba vencida. Sentia & la verdad al-'un
despecho por la especie de dominaciéon que aouella mu-
jer ejercia sobre ella, y hubiera querido dar & conocer su
superioridad con alguna frase amarga 6 violenta; pero
no hallo la m.inera ni el pretexto plausible. La viuda ha-
blaba con tanta humildad, mostraba un respeto taji pro-
lundo, halagaba y preveia de antemano los gustos de la
condesa con flexibi idad tan maravillosa, que esta Ultima
se sintii), a pesar suyo, dispuesta 4 'a amabilidad.

\amos. le dijo, tome usted una silla; vamos por io
menos & examinar si es usted capaz para desempefiar las
funciones deaya- \am os, siéntese usted.

1 viendo (pie H.irta articulaba una excusa, alegando
que el respeto la vedaba aceptar aquella oferta, la con-
iosa exclamo iiiipaciente;

—\amoK. si; ya%-eo que estd usted bien educada; pero
et respeto no es una razén jara que se O|)on;'a & mis de-
seo0s. bientese usted; en caso de necesidad.'se lo man-
00... ¢(babe usted cual es el estado de rai hija"”

—Si, sefiora.

—Es una grande desgracia para mi, ;no es verdad? JU-
veii totovia, y verme condenada por esa criatura deterna
esclavitud. Mi corazon de madre aceptaria sin dificultad
este sacrificio; pero esa nifia es una serpiente que parece
haber nacido jiara odiarme y causar mi desgracia Si vo
DO, estuviese segura de mi propia gangia, dma gue no es
m i’ 1itin AIW> 1

| usted? ;por que ‘levanta usted
la cabeza de ese modo ' ;por qué brillan sus ojos &*una
manera tan extrafia? &

— iOh! porque comprendo toda la intensidad de su pa-
decer; la eomprcndo, schor.i, dijo la viuda con voluhih-
4id afectada para ocu lar su emocion, ;Hav nada mas
des,racmdo en el mundo que una madre que ve su amor
rechazado por la hija de "sus entrafias? (Y havalc-o tan
culpable como una hija que resiste @ Jas ley&s'de 12 Ra-
turaleza y que emponzofia la existencia de los que le han
n%p]% Iz\je horror monstruoso delito me

y espanto.

— Y Sl estuviese usted en mi lugar, ,qué baria’

— No lo se, sefiora; hasta tal punto me domina la in-
dignacion. Creo, sin embargo, que en su lugar, vo no
mu afligiria mas tiempo inGtilmente; emplearia los'afios
que me quedan... quiero decir... que le quedan & usted
tarus“"nT Jx p'A'Anres y diversiones &4 que
tan justo derecho le dan su persona y'su posicion.

i,_Hero y ella? ;qué quiere usted que haga con ella?

io abandgrana h hija ingrata 4 manosextrafias, y no
volveria a ocuparme de la suerte de quien no merece
compasion ni ternura. meiece

— iCree usted que es cosa facil! No, no; vo debo per-
manecer aqui, por mi desgracia, todo el tiempo que la
joca permanezca. £on

—La sefiora es duefia de obrar como mejor le a'Tado
Aspondio la viuda con una intencién secreU. Probable-

por lo que a mi toca, no comprendo que pueda "astarsp
tan tnsfemente la vida cuando se posee todo lo necesario

para embellecerla y brillar en el mundo.
¢Mis razones? repiti6 Ja condesa titubeando. En

terfpnl*" sentimiento ma-
ternal no me perrnte separarme de la ingrata. demas

busM todos los medios para acusarme, para empafiar mi

fai.ena jepuUicion y deshonrar el nombre de su padre

puts no perdona ocasioii de seducirlos v hacerlos

g Sf zde con!
ul I|brarme de este maitirio! pestoy con

05t ey sufri-
no quieren que acuse a la suerte po -

Pero no

ientos
berme dado una hija solo para mi desgracia!
VIII.
i- ™0"6logo, Marta no separaba

su \jsUi de la condesa. Esperaba sin duda que la sefiora

de Irumsteen dejase escapar algunas palabras imnri?
dentes, que li.esen para ella un rayo de luz Y la avudase
"*>yuuase

a descubrir el fatal secreto.
—Sefiora, replicé, esté usted segura que me hallo
S nH~”™ consagrarla todasmis fuerzas y toda mi buena

tan tS 'y afarn?

ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILLVS.

—Mucho tiempo.

—¢La sefiorita es quizas loca de nacimiento?

—Elanciano conde, mi niaiido, no tenia, es verdad,
la cabeza muy sana; era un hombre singular y maniatico.
Llena es la umca hija que me ha dejado, y puede ser
muy bien que ella haya heredado esa triste debilidad de
cerébro.

—Si tengo el atrevimientéd de dirigirle una humilde
pregunta, crea usted, sefiora, gne es Unicamente por
simpatia hacia su pena maternal. La sefiorita Elena ;es
loca desde su infancia?

—jLoca! si y no; por lo menos no lo estaba del todo
Slbien su ei“ermedad empeora rapidamente hace algln
tiempo. Desde su infancia se advertia en ella cierta incli-
nacion al mal, un carédcter perverso, algo, en fin, de
pertido y avreso, sobre todo contra mi, & quien odiaba
mas que a nadie, s6io porque soy su madre,

Marta se estremecié de nuevo al oir estas Ultimas pa-
mitin=*" ““nbargo, como la vez primera, consigui6 dj-
exclamé alzando las manos al

— jHorrible! jhorrible!
librarla & usted de

cielo. ¢(No hay, pues, esperanza de
tan triste suerte?

Si, hay unaesperanza, pero bien triste parauna ma-
dre. La casa de locos.

— jLa Msa de locos! exclam6 la viuda con un acento
que liabm revelado su ansiedad, si la condesa hubiese
tenido algun antecedente para desconfiar del aya.

Mis palabras le han causado & usted una extrafia im-
presion, dijo ki condesa de liriiinsteeu con acento de sor-
presa y descontento.

Marta vacilé algun tiempo en responder.

—m\amos, ,qué hay? ;Se ha vuelto usted muda? pre-
gunto la condesa,

atrevo casi a decirlo, mi buena sefiora,
articulo Marta. Seria yotan dichosa en poder servirla, que
Ja 1dea sola de verme obligada & separarme tan pronto de
usted, me causa una pena involuntaria. S.ila sefiorita en-
trase en una casa de locos, no tendria necesidad de aya,
, ¢ ‘ poreso tiembla usted? dijo irbnicamente la con-
desa. Hace usted mal. FiglGrese usted que vo la acepto
por aya, pues confieso que me siento dispuesta & ello...

Alariajunté las manos en ademan suplicante,

— iMgiirese usted que me sirve fielmente, v que yo es-
tov satisfecha de sus servicios; en ese caso no ticneusted
nada que temer. Antes por el contrario, feliz de haber
fiallado su ayuda para hbranne de mi pesada cruz, yo la

4 usted generosamente. Se quedarad usted
en Ursdaéi, serda usted mi doncella y tendré4 usted una
posicion digna de envidia. Despues de todo, yo baria un
sacrificio para ponerla al abrigo de la miseria el resto de
su vi

— jAh! sefiora,
acento de profunda gratitud ,
dignacién broté al raismu tiempo de sus ojos;
ra, es usted la generosidad jiersonilicada.

—Ya ve usted, amiga mia. que su felicidad depende,
por decirlo asi, del término de mis padecimientos.

— Si, sefiora,

—Tengo, no obstante, demasiada impaciencia; es preci-
so no dar ni sombra de pretexto & las calumnias del mun-
do. La razén de mi hija se extravia cada dia mas. Asi es
que no hay que pensar en una mejoria; pero ese estado
puede durar ain afios enteros, hasta que ol desérden de
sus facultades mentales sea asaz completo v evidente para
desconcertar los conienlarios malévolos, L’s'ted, comoava,
puede ayudarme mas que persona alguna; y si se decide
usted 4 obrar en este asunto con interés y aLne<”{cion vo
la recompensaré bebidamente. T*

Tuvo Marta un temblor imperceptible; su aliento abra-
sador secaba sus labios; su corazon- se hallaba oprimido
y sentia como una tenUicion febril de estrellar la cabeza
de aquella cspanto-sa mujer que le ofrecia dinero pera que
arrojase a su propia hija en el abismo de la locura. Pero
la monstruosidad misma de semejante proposicion exaltd
su enei”’fa, y Id di6 fuerzas paraseguir representando su
papel hasta el fin.

jcuanta bondad! exclamd6 Marta con
si bien un reldmpago de in-
jah! sefio-

—Cornprendo, sefiora, dijo & la condesa. Fiese usted
tia mi. jComo. jUna loca, una furiosa, una serpiente que
aberree a su madre! La casa de locos es castigo dema-
siado leve para ella, y el aju’'esurar ei dia de su reclusion
sera una obra meritoria ante Dios v ante los hombros
iAh! jno haya compasion ni flagueza!' Cuando se trata de
escoger entre la libertad de una criatura desnaturalizada
y el reposo de una pobre madre, la eleccién no puede ser
°“dosa, y la menor vacilacion seria una culpable debi-

La condesa empezaba 4 creer que Matvs ha'wa tenido
razén en alabar las buenas cualidades de I'a nueva ava. Si
sus actos eran tan enérgicos como sus palabi‘as, podia de-
cirse que la casualidad habia traido & Orsdaél la persona
que mejor podia secundar los mas reconditos deseos déla
condesa; parecia bastante habil y s6rdidamente avara para
ir a un iin dado sin qufi la detuvieran vaTios escripulos

—Es usted una mujer entendida, dijo la condesa con
marcada satisfaccion, y creo ijue podré liarme de usted
lies bien, yo apruebo la resolucion de mi intendente ¢
a lo nirnos, la tomo & usted & prueba; va veré sies usted
capaz de (“sempefiar las funciones de aja, tai como vo las
entiendo. Dentro de ocho dias decidiremos si debe usted
quediirse en Oivdaél; esto ha de depender de su actividad
y lUe las pruebas de celo que me haya usted dado.

— Le doy & usted las gracias desde el fondo de mi co-
razon, dijo la viuda con verdadera alegria. Esté usted
sgiura que haré lodo lo posible y &un mas por agradarle
¢He rte empezar mmodiatamente nn servicio?

—Si, en seguida; pero siéntese usteil uninomento aun.

»
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Uatio oblicuo, al punto de
tallo recto, y al punto do-
ble. Para ejecutar el borda-
do de Ja hoja n." 28, seha-
cen las Tenas, se borda la
parte interior, luego !as
puntas pxteiiores, y linal-
mentc las motitas que se
hallan en el centro. Para la
ejecucion de la hoja, figu-
ra n.°29, se labranen pri-

mer lugar los contornos al
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5S. LETRA BOfIRAnA
AL PVSTO PE TAMO OBLI-
CUO Y AL PUNTO LLAKO Y
festoneada €0S seijane-

1...

N.» ot.
BORDADA AL IIEALCE.
ios n.os SUASS

L1}

n.s.«i, flob al pus-

punto de tallo oblicuo; lué- CRA. TO 1-LASO.
ifo los ojetes enlazados que
tormaB vena; la mitad de la hoja va bordada al
punto doble, y la otra niiiad al punto Ilano. En
lin, como lo muestra el modelo de la hoja en uno
de sus lados no concJluidos, se hacen & lo largo, y
separados por unos tres hilos de intervalo, varios
puntos que forman una hilera. Para bordar las
hojas al realce, figuras n.o” 30 & 35, se labra
solamen- ;t'. CLENTA
te un lado, TRENZADA.
se rodea su
contorno &
punto de
red con hi-
lo muy
lino, vy
despues
se jun-
tan los
lados
del mo-
do que
marcala
ligura
n** 30,
N."®!. ESTRELLA PUNTO LLJKO. ponien - KO obllcto.
dole las som-

brasmarcadas
en cada mitad
do lahoja. Pa-
ra hacer una
hoja semejan-
te, sp borda
la mitad al
punto llano y
al punto de
tallo recto so-
bre lateiaque
sirve de base
al bordado
(véase la figura n.o 31); la
borda sobre un trozo de te
n.“ 32, se recorta esta Glti

W>,

FLOn A PUNTO

tLAXO Y DE Tallo.

otra mitad se
la por la figura
ma mitad de la

hoja en su contorno formando cordoncillo,
y se la cose & lo largo del contorno mis-

mo, el cual forma la vena.

N.» 62. LETRA V PUSIO LLANO
4 HOPLE.

Las dos mitades
de una hoja,
figura n.«' 33,
acompafian &
ia figura na-
mero 34, 0
mejor dicho,
se componen
de dos partes
iguales & la fi-
gura 34. Para
liacer estas
dos mitades se
borda el di-
bujo al realce
y formando
dientes ¢ pi-

eos;

N.” 44- PARTE DE USA

ROSETA.

N.“4it. CAUPAMLLA BOR-
DADA AL REALCE.

despues se juntan

N." 4'". ROSA Arusto I.LASO Y DOBLE.

S.“ Oi. LETRA A PUNTO RUSO.

las dos mitades y se ha-
ce en medio un boi'dado
alpunto de escalera obli-
cuo (véase la figura na-
mero i6), y se forman
los contornos & punto de

cordoncillo , recortando
la tela por debajo del
punto de escalera. Hecho
esto, se recosen todos
los contornos al punto
de zurci-
do, con
torzal fi-
no(véase
la ligura
n.o 513).

N.os 36 & 52. Varios

flores VAEE"s <Ubujos. —
La pnr*Ho encima de
cada I"~bo ja flor, fi-
gura ~~1Ili, lleva un
tijetc & puRto de cordon-
cillo; se borda la hoja
en dos mitades forman-
do vena en medio. En
el centro de la flor, Ili-
guras n.os 37 y 38, se
forma una cuenta 6 glé-
bulo bordado por enci-
ma. Se ponen las hojas
de la flor ya bordadas.

X.“55. ENTREDOS.» PINTO DE CAI>ESF.T.\.

PARTE DE LA IIOIA

J

N. CESTBO DE LA HOJA

BORDADA AL REALCE.

T

N." ft). LETDAAPUKTO LLA- N.»[2.FLORAPINTOLLAKO.

N." a'l.
rikK n\r>Kxi.:TA.

N.* il
DOBLE ENTRELAZADA DE

ENTREDOS A PUKTO

S.«:)l. REALCE DE LA CAHr\KILLA.

iVéaseelnim. i9).

N " -Vi. CESEKA.

N “C"

N.° 5i.

M'Mvr.os TioRnAine.

K"
P1STO DOBLE I>ETALLO

N." ")). LEinA BORDA-
DA ALPOSTO LLASO Y
PUNTO DE TALLO.

se coloca en el centro una
cuenta gruesa, como ya se ha
dicho, cuya cuenta se borda de
la manera que indica la figura
ii.o 38. La rueda de laestrella,
figura n.« 39, vaprimeramente
bordada, despues se bordan las
cruces y las hojas, y serecorta
la tela por debajo de la rueda.
El borde de la ligura n.o/iO va
bordado & punto de tallo recto
y 4 punto Uoble ; el centro se
borda al punto de zurcido. EI
dibujo que representa la ligura

n.o 41 va bordado al punto de escalera y al punto

Las hojas de la flor, fiijura n.» 42, se bordan

al punto Illano oblicuo; los ojetes, el tallo y los con-
tornos del caliz al punto de tallo recto, con algodon
de bordar; las venas de las hojas, los pespuntes del

caliz y los tallos

37. Fi-on i PuSTfi
LLANO.
doble.
negra.
Las
II). 4inCrLO \L

Y DE ZDRCUIU.
lifjui’a

de los ojetes se hacn con seda

hojas de la

rosa, fi®'ura n.» 43,
van bordadas como
lo indica el dibujo,

n.o 44. La

parte de en medio
se borda al punto

de

tallo, .al punto

dobley &l punto de
encaje; ademas se
hacen ojetes y ho-
jas pequefas.

Las dos hojas de
encima de la mari-
posa bordada, ligu-

LETRA ArusToO

SEDA.

N.” 4H. FLOR A PUNTO
DE OVILLO.

N.“ 50. PARTE INTERIOR
DE LA CAMPANILLA.
iVéase el ?i«m. 49j.

6 bien tul

ra n.o 45, se hacen
alpunto llano,ador-
nandolas con nudi-

CIiRC.fLO A PUNTO LILLANO
V DE ESCALERA.

N.®41.

lios; para la
ejecucion de
estosnudillos,
véase el dibu-

jo de la figu-
ra no iO, vy
para la del
punto cruza-
do, las figuras
n.oscy?7.
La flor, fi-
N.® i6- FLOn ES FORMA gura n.o 4t5,

DE MARIPOSA. psta bordada

al pnnto llano
y al punto de tallo.

La rama, lig. 47, al punto de ovilloy al
punto de tallo recto, y la flor, ligura na-
mero 48, a! punto de ovillo, al punto de ta-
llo y al punto de encaje.

Las campanillas, figuras n.o* 49 & al,
van bordadas
al realce.

La flor re-
presentada
por la fii-'ura
n.o52estahe-
cha al borda-
do de aplica-
cion. Para
ejecutar estas
aplicaciones
seescogendos
telas distintas
6 irTiales; se
aplica muse«
linasobre tul,

K.“ $3. LETRA A PrSTO BE
TALLO RECTO Y OBLtCVO.

sobre tul, 6

si so quiere muselina so-
bre musehna.

M .0403457. Do.ice-
iii-fas y trfsf cntrcdoses.
—1.a cenefa n.o 5i esta
bordada al punto de len-
l'ueta, al punto de tallo

V al punto
ilevaiido
CENEFA. Tinas

das.

N.® 57, ENTBEDO? A PUNTO DE CADENETA,

lie nudillo,
por
especies de

encima
rue-

Paraeje-
cutar la
cenefana-
mero 54,
se hacen
primero
las lengietas
del lado exte-
rior, despues
las lengietas
de la hilera
del fondo; los
contornos de
las motas se
liacen al pun-
to de nudillo
(véase la figu-
ra 8).

Para el en-
tredos, ligura
nimero 55, se

N." 47,
OVILLO Y DE TALLO BECTO.

RAMA A PUNTO DE

N.<'52. FLOB BORDADA A LA
aPUCACIOK.
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bordan las dos tiras paralelas
al punto de radeneta, y en
medio se forma un enrejado
con nudillos; despues se corta
la tela debajo de los nudillos.

El enlredés fij:. 36. se bor-
da, «on avro-"“loal modelo, al
punto de escalera oblicuo y
punto de zurcido.

Paralas cruces indicadas en
el entredés figura n." 57, se
se hard una cobtura doble en
cruz. Los contornos rectos se
hacen & pi*ilo de lengueta;
despues se laliran las ruedas
como lo indica el riibujo.

N.os 58 & (54. Letras bor-
dadas.—Lastablas exteriores
de la letra representada por
la li<;. 58, se bordan al punto
de tallo oblicuo, v las rayas
del fondo al punto llano obli-
cuo. I'llimanienle, se rodea la
lelra con seda nes;ra.

La letra dibujo n." 50 va
bordada al punto Ilanooblicuo
Val puntu de tallo. Esto Glti-
mo se hace con hilo fino, y
el punto llano con algoddn
blanco de bordar.

l,a letra dibujo ii;" 00 esta
bordada ol punto de tallo
oblicuo y al punto Ilano; las
rayas drl foniio de esta letra
van bordadas separadamente.

La letra representada poi
el dibujo n.« 61 estd lieidia &
{juntos dolile-*, los cafales v:m
criuados pur uiiciina con seda
negra.

La letra dibujo n.» 0" va
bordada al punto llano vy i
punto doble.

La letra dibujo n.» CT se
hace al punto de tallo oblicuo
con hilo crudo; los ojetes \:iii
festoneados cun aijudon di'
bordar blanco.

lI¢i letra dibujo n." Ci se lia-
cc nJ punto ruso, con scci.i
negra.

N.o 65. NUGini'i'tS borda-
dos.— Se bordan estos nime-
ros del mismo modo ijne
letras , al punto llano objiruu
yal punto de tallo. Los puitfos
que van al pié de cada nnire-
ro se hacen al punto llano, 6
bien al punto de nudillos.

DOS TRAJES PAIU SiSORITAS.

Alfabeto para ropa blanca.

l.as letras de este alfabeto,
muy sencillasy faciles de bor-
dar, pueden senir para mar-
car pafiuelos, sdbanasy otras
prendas de ropa blanca, ha-
ciéndolas mas 6 ménos gran-
des, segun los objetos 4 que
se las destine.

Grabado de modas.

Traje de paseo, de batista
de luna gris.—lja falda de
deba,jo\a guarnecida con tres
volantes, en cuyo borde in-
ferior se pone una trencilla
de suda gris. Ksta trencillase
reproduce en el contorno ex-
terior de la falda doencima y
en el corpino con aldetas. Ca-
roisnlin de muselina y encaje.
Sombrero de paja' inglesa
:i(I(ii tiado de terciopelo negro
y fiores encarnadas.

Truje de popelina azul,
hura nina do 4 &4 6 afios.—
La guarniciéon do la falda de
di'bajo consiste en dos riza-
dos hechos de una cinta de
terciopelo negro. La falda de
encima y el paleto corlo van
1'uaniecidos con cinta de ter-
riot'clo. Sombrero de paja de
Italia, guarnecido de tercio-
polo negro y adornado con un
ramo de margaritas.

Traje ccn cuerpo alto y
aldelu dr. tufeian gris. —La
guarnicién de este traje con-
siste pii un rizado de lamisma
tela dcl vestido; la aldeta,
ademads dci rizado, lleva en su
contorno cNterior un fiuco de
seda gris. Cinturén con lazo,
de la misma tela del traje.

Triijr con doble falda y
corpino con nldetas.— La fal-
da de debajo y el chaleco son
(lo tafetan de color de pensa-
miento, y la falda de encima
y el A5'Vifio_ de tafean de
color <te Jila céu franjas de ta-
futan do color de pensamien-
to. KI contorno plegado va
guarnecido de tafetdn del mis-
mo color.

déla _es_aplastada por_del_ante, v por (lelr.iB va d_is_puesta Traje y vateté de pafiete cirix, con bieses de color
en plie;iURs, como lo indica la f.a guarnicién de gris gscuro. Cinturén y banda di? tela gris oscuro. Som-
este traje consiste en volantitus y botones de gros ne;rro. lirero de )aja amarilla, guarnecido do encaje negroy ador-
Li aldeta y los volantitos van ribetrados con uii lies de ; S dni ;
. ) ‘ A nado de lojas de hiidni trranos de uva. Sombrilla de
Traje de doble falda y corpitio descoladn con nlde- gros también negro, do medio ccntimetro de ancho. tafetan grisjcon forro blanyco.
t_as.—La guarnicién de este traje se compone Qe volante_s Ambos trajes son muy propios para sefioritas jovenes,
rizados y una franja de la misma tela de! vestido. Cami- y pyeden servir para teatro y reuniones, 6 para paseo,
solin y manguitos de muselina blanca, guarnecidos de poniendo encima un paieté corto, que se escogera, si se
enlredoses y encnjes. quiere, de entre los modelos que publicamos en el na-
IV.«ii(fo con coyfiiiio y iildettti de gi‘os He<ii'o.—La al- mero anterior.

Dostrajes para sefioritas.

.M.FADETO PARA ItOPA TUNCA.



LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

HablIn usted francampnte. con la mano sobre el corazon:
;que npina usted del intendente?

— (,Yo? tartamuded Jlarla. ;La sefiora condesa tendrda la |
bondad de decirme en <iué sentido?...

— ¢Qué impresion le lia causado & usted? Esun hombre
finoy amable, ¢no es \erdad?... jFrunce usted el entre-
cejo! (No es esa -vuestra opinion?

—No; no quisiera decir nada desasrradable del inteii-
denfrsefiora, vusted me ordena la franqueza...

— Vamos, hable usted, yo se lo mando. No es hermo-
so: pero tiene algo en la fisonomia que atraey predispone
al afecto.

— No es culpa suya, sefiora, si la naturaleza no le ba
dotado con facciones' niénos groseras, respondié Jlarta
con indiferencia maligna. Debe tener al*nn mérito, puesto
que usted se digna honrarlo con su confianza; pero liay,
no obstante, algo en 6l que mo ha causado una impresién
penosisima.

— jAh! ;Y qué es ese alpo?

—No sé si me atreven; & decirlo; mas por considera-
ciones & un servidorno debe una desobedecer & su sefiora.
Ese defecto, sefiora condesa, ese feo defecto es la injira-
titud- Me ha parecido que el sefior Mafys alza demasiado
la frente, y que no le tiene & usted todo el respeto que
debiera.

—;Ah! jah! jcon que hanotado usted ya eso! jMiserable
animal! murmurdé la sefiora de Bruiusteen, apretando
colérica los pufios. (Y también habra dicho, sin duda, que
yo no he nacido condesa?

— Se puede ser bien nacida, sefiora, y hallarse por ca-
suahdad en una posicion modesta. Ademads, nobleza do
cuna no significa siempre nobleza de corazon, y el cfue
se eleva por su mérito es méas digno de alabanza que el
que no ha hecho nada por su )>ropia felicidad.

Esta respuesta, habilmente calculada, dispuso 4 la con-
desa mas todavia en favor de la viuda. llegando ha”ta to-
marle la mano en un momento de expansién; pero pronto
la soltd,.exclamando sorprendida;

— iDios mié! jqué frias tieneusted las manos! Parecen
un pedazo de hielo. Con el calor que hace es incompren-
sible.

—j.\h! sefiora, murmuré la viuda muy turbada ; es la
alegria, la emocion, el agradecimiento por vuestra ijene-
rosa acogida. Es un efecto extrafio, ;no es verdad? Yo he
sido siempre asi: una giande alegria me hace temblary
palidecer; y la pena, por el contrario , me agolpa la san-
gre al rostro.

La condesa habria podido suponer que este frio era un
efecto del horror y del 6dio que inspiraba & su nueva ser-
vidora. En efecto, cuando la sefiora de Bruinsteen lo tomé
la mano en sefial de afecto, este contacto s6lo habia bas-
tado jiara liacer refluir la sangre con larapidez del relam -
pago al corazon de la madre iudisfnadu.

El mismo efecto eléctrico debié obrar también sobre la
condesa, pues ésta permaneci6é algunos instantes absorta
en sus pensamiHntos, y Marta se vié obligada & redoblar
su astucia para borrar aquella impresién.

— F,sraro, dijo lasefiorade Bruiusteen: me parece que
he sentido bajar como una corriente de hielo hasta mi
corazon. Pero dejemos eso. Le hablaba & usted hace poco
del intendente. Me alegro muchisimo de que su fisonomia
hipécrita y sus mareras de taimado no hayan podido en-
gaitarla. No se fie usted de éIl; es un hombre falso y
malvado que quisiera dominar & todo el mundo y 4 mi la
primera, siyo no le recordase todos los dias el cumpli-
miento de sus deberes. Le advierto & usted que no gaste
familiaridades con é1l, 6 de lo contrario no estara usted én
Orsdacl ni quince dias.

—El consejo es inutil, sefiora, respondi6 ~farta agitada
por una vaya esperanza. Ese hombre' rio rae inspira la
menor confianza. Ustedes demasiado buena, demasiado
paciente, y me atrevo & decirlo porque su mal caracter
seha revelado & mis ojos en sus-pakbias; y si yo estu-
viese en lugar de usted...

— ¢Le despediria usted?-preguntij ia condesa con triste
sonrisa.

— Yo no querria, por exceso de generosidad, ser es-
clava de mis servidores.

— No, esonoesjitisible, murmuro6 la sefiora de Bruins-
teen moviendo la-eabeza.

—EI se imagina que usted no podria vivir sin sus ser-
vicios, y que podria seguir en Orsdaiil contra su misma
voluntad. Mire usted, sefiora; hablando franca y lealoiente,
sus palabras equivocas harian suponer alaa per.sonas ma-
lévolas que su autoi'idad se funda aqui on una causa des-
conocida.

— jUna causa desconocida! ;Qué dice usted? exclamé
ia condesa lanzando & Marta una mirada escudrifiadora.

Pero Marta, t“ie habia previsto este jngvjmiento de
sorpresa y de alaruja, sostuvo su mirada sin dejar ver la
mas leve turbacién, afiadiendo:

— Usted merece ser feliz, sefiora, pero su excesiva
bondad le hace la vida tridte y desagradable. Semejante
injuslicia me aflige y atormenta, y mi adliesion & su per-
sonano conoce ya hmites.

Basta sobre este asunto, Maria, interrumpi6 la condesa
levantdndose- Matys era criado de midifunto esposo antes
de mi matrimonio,y i pesar de su gepio insoportable ba
prestado servicios que io no puedo desconocer. Ksta es la
Gnica razén de mi excesiva indulgencia. Estoy satisfecha
de usted, Marta. Veremos si se muestra usted asimismo
buena é inteligente con mi hija. Sigame usted ahora; voy'
4 acompafiarla & su habitacion.

—¢Usted misma va & presentarme 4 la sefiorita? jOh!
jcudnto amabilidad pava una pobre criada!

—Venga usted, yo le diré en el camino como deseo que
trato «ted &-Jaloca. '
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Poco despues salieron de la sala; de cuando en cuando
la condesa detenia & Marta para indicarla las piezas y las
habitaciones que necesitaba conocer |)ara desempefiar su
empleo; le explicaba también muy detalladamente la ma-
nera como debia tratar 4 la loca para vivir mucho tiempo
en Orsda?ly obtener finalmente una buena recompensa.

El corazon de la madre se sublevé de indicacién y es-
panto cnando la condesa le hubo descubierto las combi-
naciones artificiosas urdidas en las tinieblas de su espiri-
tu malvado para turbar con certeza la razén de la joven y
extiniruir hasta el menor rayo de luz en su débil cerebro.
S6lo debfan diri~rfi-se 4 la pobre nifia las palabras mas su-
cintas, y éstas siempre agrias y duras; castigar sin tnise-
ricordia el mas leve movimiento de impaciencia; dejarle
respirar el aire libre lo ménos posible ; vigilarla cuidado-
samente sin ])ermanecer por esto mucho tiempo en su
habitacion; no manifestarla nunca ni afecto jli piedad;
hablarla del infierno, de los diablos, de los fantasmas y
del fuego eterno, é inspirarla de esto modo el terror exa-
gerado de los peligi'os sobrenaturales. No estaba permiti-
do el llevar & su habitacion lampara ni bujia; debia vivir
constantemente en las tinieblas y en la soledad.

No habld, sin embargo, tan abiertamente la sefiora de
Bruisteen; tratd dejustificar todos susi-igores, ora con el
peligro que ofrecia el llevar aquella loca & los parajes
frecuentados, ora con la necesidad de oponer el silencio
4 sus malas inclinaciones y & su caracter rebelde, ora,
finalmente, con el temor de'que, en un acceso de locura,
prendiese fuego al castillo para tomar venganza de su
inocente madre.

Al principio, Marta hahia sentido un sudor fri6 correr
por su frente; pero aquella larga enumeracién de cruel-
dades habilmente calculadas habia producido en ella una
reaccion saludable. Recredbase con voluptuosidad en la
dicha de combatir con los opresores de su hija, do cotiti-
nuar obstinadamente aquella lucha sagrada, de castigar
el crimen, y de sacar, finalmente, & la desgraciada victi-
ma de entre las manos de sus verdugos. Cémo habia de
lograrlo, lo ignoraba &un; pero se sonrefa ante aquella
idea consoladora, que le daba el valor necesario para
continuar fingiendo y para tender lazos & su enemiga, sin
permitir que ésta adivinase la tempestad que rugia en el
fondo de s\i corazon indignado.

Al entrar en el aposento del aya, donde estaban ya los
cofres y paquetes, la condesa le dijo;

— Aqui tiene usted el aposento que habitarad usted indas
comunmente. Yodeseo'que no vaya ustednunca & lihabi-
tacion de ia loca sino en los casos de pura necesidad : es
decir, por las mafianas para arreglar su habitacion ile
Jrisa 'y corriendo, y & las horas do comer para llevarle
os alimentos mas indispensables. Desde hoy ningun otro
criado debe acercarse & mi hija. De la cocinatraeran todo
lo necesario para usted y para Elena. Mas adelante podréa
usted pasearse algunas veces con ella, para que la vean
desde fuera: pero impedird usted absolutamente que le
dirijan la palabra. En todo caso, yo le daréausted opor-
tunamente las instrucciones necesarias.

Marta no prestaba apenas atencion & lo que la condesa
Ib decia. Contestaba por momentos con un si maquinal,
pero lellexionaba interiormente que una lucha espantosa
iba & comenzar para ella, y que en aquel momento su-
premo el porvenir y la fehcidad de su hija dependian de
su firmeza de alma. Mas dudando de la naturaleza huma-
na para tan herdico y supremo esfuerzo, recurrié & Dios
é invoc6 su proteccion yayuda.

Al poner la mano en la llave de la segunda puerta, la
sefiora de Bruinsteen dijo en voz baja:

— jAh! me olvidaba de darle & usted un consejo. EI
aya, su predecesora, se habia dejado Uevar de la compa-
sion 6 de la amistad por la loca, y con este motivo hemos
anunciado & Elena que iba & tener una guarda severa
é implacable. Le hemos inculcado de tal modo este pen-
samiento, que tiembla ya &4 la sola idea de su aiiaricion.
Esto facilitai’d notablemente su misiéon para con ella, ins-
pirandole de antemano respeto y temor hacia usted. Ven-
ga usted ahora, y manténgase usted firme; pues si yo no-
tase que me habia engafiado respecto & la fuerza de su
caracter, saldria usted inmediatamente de Orsdael.

Y diciendo estas palabras se dirigié 4la puerta del apo-
sento donde estaba encerrada la jéven,y laabrié con gran
mstrépito, como si hubiese querido asu,star & la prisionera.

Elena estaba en pié apoyada contra la ventana; teniaen
la mano un,pafiuelo blanco con el cualhabia hecho milla-
res de pUegues para ocuparse en algo en su espantosa so-
ledad; Volvié los ojos hacia la puerta,y miré con descon-
fianza 4 la condesa y & la desconocida cjue con ella en-
traba.

—;Ven aqui! jméas cerca! jven aqui, te digo, hija des-
naturalizada! grité la sefiora de Bruinsteen, sefialando &
sus piés, como si-llamase 4 un perro.

llubiéravQ'dicho que algo se desgarraba en el corazon
de la viuda, pues hizo un movimiento nervioso y su res-
piracion se detuvo de repente.

La joven se acerc6 pocoapocp; en sus ojos brillaba
una chispa de 6dio y de i'ebebon, y toda su fisonomia re-
velaba la obstinaciéon y la luala voluntad.

— ¢Qué significa esto? exclam6 la condesa. (Te atreves
4 provocarme, & desafiarme? iMira al suelo, insolente!

Elena bajé los ojos en silencio.

En cuanto 4 la pobre madre, habiase rnetamorfoseado,
por un esfuerzo sobrehumano do su voluntad, en estatua
de piedra, cuya sonrisa se asemejaba 4 una implacable
ironfa.' o .

— jAh! jah! asquerosa serpiente, exclamé la sefiera de
Bruinsteen; ahora vas & bailar & Qtro son. TU ganaste la
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otra aya por la astuciay la hipocresia; pero ahora vas &
tener una guarda que te tratard como mereces. Vamos,
levanta la cabeza y saluda 4 la sefiora; es tu nueva aya.

Elena dié un paso atras, y exclamé temblando como
una azogada.

—¢Ella? cesa mujer? ¢;mi ara? Una tigre, ;es verdad?
iNo, no:antes morirl jYo no quiero ; tengo ya bastantes
verdugos!

—Vamos, dale la mano; yo te lo mando.

— jJamas, jamas!

Y como Marta le alargaba la mano, lapobre nifia lanzé
iin grito de horror, y corrié a refugiarse al otro extremo
del aposento, donde se dejé caer en una silla con las ma-
nos envueltas en los pliegues del vestido y acurrucada
como una masa informe.

fSeeontinMi‘a.)

TRABAJO ETERNO.

Como buscan la mar los arroyuelos
y se vuelve al Oriente el girasol;
corao buscan los pajaros su nido,
asi te busco yo!

Como huye del milano la paloma
y se aparta del césped eljazmin;
como las nubes huyen de la brisa,
asi huyes ti de mi.!

Pero nubes y brisas, y palomas
y milanos existen & la vez,
y aun alcanzarse les permite el cielo
cual yo te alcanzaré !

M. DEL Palacio.

LA CORONA DE MAS LEY.
FABULA.

Cuentan que en una ocasion,
cabalgando en el Cerbero,
vino acd Pedro Botero
por encargo de Platon.

«Pues hoy gozas de mi gracia,
le dijo, vas & marchar
al mundo, para buscar
la mejor aristocracia.

sBaja aqui tanto malvado,
que es un presidio el infierno;
quiero fundar un gobierno
de solidez, ilustrado.»

No replicé Pedro rada,
aunque demostré su asombro,
y con la caldera al hombro
vino con esa embajada.

Pronto el mundo su impaciencia
por conocerle mostré,
pues su llegada anuncid
la activa Correapondencia.

Movidos del interés
corrieron mil pretendientes,
todos vivos, diligentes;
mas recibié sélo & tres,

Con el afan de mandar,
aunque fuera en el infierno,
para obtener el gobierno
uno se encarg6 de hablar.

a Somos ilustres personas ;
mucho en la tierra valemos;
y presentaros queremos
nuestras preciadas coronas.»

El pretendiente primero,
que manejabaun tesoro,
di6 una corona do oro:
era un notable banquero.

Un marqués, galante y fino,
con aires de gran persona,
le presentd su corona
pintada en un per~*'amino.

Y detrés de éste y de aquél,
isiempre en el Gltimo puesto!
ensefi6 un vate modesto
su corona de laurel.

Pedro Botero intenté
buscar el valor real,

y en su caldeia infernal
las tres coronas eché.
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A la accién del fuego, el oro
bien pronto se derritid,
y el banquero se quedd
sin corona y sin tesoro.

El per"mino empapado
se deshizo en !a caldera,

y vié Pedro que aquél era
no mas que un papel mojado.

F.l vivo fuego, al pasar
por encima de las hojas
de laurel, las puso rojas,

y UN SOMBRE se \i¢ brillar.

El laurel cantdé -victoria;
el humo que despedia
dereclio al cielo subia:

[era e! cielo de la gloria!

No cumplié Botero mal
su delicada mision,
que & su majestad Plutou
llevé este informe oficial:

«Selor; son todas absurdas
las cosas que el mundo encierra,
pues no anda mejor la tierra
que nuestras pobres zahdrdas.

oComo buen embajador
la sCcicdad estudié,

y en mi caldera encontré
la aristocracia mejor.

DSe va el dinero, y no queda
huella do prestigio al hombre.
F.I titulo es s6lo un nonabre:
la nobleza no se hereda.

ojLa gloria es el porvenir!
¢;Quién la llega & merecer?

— jLo que nace con el ser
y sobrevive, al morir!

oEs hijo de la desgracia
y hermano del sufrimiento;
mas siempre serd el talento
la primera aristocracia.b

Pluton oyd el parecer.

De entonces, en el infierno,
cuando hay cambio de gobierno,
ee llama siempre al saber.

No fies tu valimiento
al dinero 6 la nobleza;
s6lo da luatrcy riqueza
el prestigio y el ialent-a.

Teodoro Glebhero.
Madrid: Setiembra de 1S70.
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CORRESPONDENCIA.
jVfadriii 4 de XouiiMbrede 1S70.

B. A.. Viioi'in.—Los impermeables, como no es cosa
lujo y si de necesidad y comodidad, no varian de forma; por
consiguiente, continuaran usandose de la misma que hasta aqui:
Unicamente & gusto de la persona puedenvariarseles los ador-
nos, que seran rizados6 guarniciones fruncidas ¢ tableadas. En
cuanto el estado ixilitieo de Paris lo permita, volveran las sus-
critoras de La Mijiia & recibir los figurines como siempre. Los
abrigos paravestir seran ajastados con manga perdida, 6 bien
holgados como los afios anteriores, guarnecidos con bieses,
flecos y pasamaneria; eii los de terciopelo, es elegantisimo
Soner iin encaje bueno yaniho de cinco aseis dedos, al borde,

or lo demds. en uno de los préximos nimeros publicara La
Mot>a los modelos de estos abrigos-

M. R. de LI-, Vilioviciosa.—Desde luego puede ponerse el
sofd ademda.s de la mesita de juego y las butacas. puesya es
como una habitacion de oonfiania para reunirse la familia;
¢no es esto"? No hay inconveniente en poner la ldmpara pen-
diente del techo como en el comedor; pero siendo luz para ha-
cer labor 6 jugar, nos parece mas & propdésito ponerla como
adorno, iisando un gaiuqui' bonito; eso queda & eleccidn suya.

El aparador no es el eftiiiero, pues si bien tiene en el pri-
mer cuerpo puertas de cristales y forma como un armario
bajo, para guardar la loza reservada, postresy vajilla de plata,
en el segundo estd descubierto, formando como una mesa con
respaldo, con talladosy adornos: un almacenista de muebles
comprenderd perrectanifnte lo que se desea.

Para hacer la orla para juego de cama, encontrard dos di-
bujos lindisimos en L» Moda de este afio. mim. 37. cuarta pa-
gina. dibujos nimerosdi y 12: son a propdsito para eso; si le es
facil dibujar, encontraré las letras en el nim. 2i1de L.\ Moda;
son preciosas, y s6lo seria preciso agrandarlas un poco, por
ser pequefias para sabanas.

Tengo mucho gusto en complacer & las suscritoras da La
Moda. y de ningin modo rae molestan con sus preguntas.

G. C., Hiiaea.—Xi> hty inconveniente en poner lablonda
lugar de volante; pero seré preciso guarnecer el corpifio tam-
bién conblondasy poner & la cabeza del volante bieses de raso
6 rizados con dos cabecitas, hechos de la misma tela que el
vestido.

La manga de la casaca, nim. 37 de LaModa, no puede ser-
vir paravestido, y si s6lo para abrigo; en elvestido negro pue-
de poner, 6una nianga como la dél cocino con aldelas. nu-
rowo 36 de La Moda, pagina primera. 6 una manga anchade

LA MODA ELEGANTE

las varias que encontrard en La Moda, en los nimeros de Se-
tiembre.

A. M. O.. PiMorfn.i (Cérdoba).— Pantalén de hiln fuerfp. su-
jeto & las i'odillasy cen ado: dos enaguas bordadas, vestido de
piqut' Illanco adornado con embutidos y tii‘as bordadas, 6 si se
quiere cin mas lujo, de seda blanco i>azul celeste coii una orla
bordada al realce ion seda blanca; generalrnente estos vestidos
se hacJ?n laigoi. como cinro lentimetros mas que la altura del
nifio; si es tiajc de seda . botines iguales, y mediecitas hasta
la rodilla; si es de piqué. lapatito negro do charol; gorrita
blanca con eni-aies v bordados.

U- S.. .VndWii.—El derccto que irdicaen la suyay que tanto
afea & las jovenes, es faiil remediarlo, comprando en la perfu-
merfa pastasy poKos que hay pava ose objeto; pues no conozco
lamanen de hacer el cosmético que desea. El ruibarbo cocido
en vino blanco es muy bueno para tefiir las canas. siendo el
cabello rubio; v si es negro, vino tinlo en lugar de blanco.

Flsandalo rojo machacado, mezclado t-on vinagre fuertedes-
tilado dos veces, se pone & hei-viry se le afiade alumbre de
roi*a molido; echando en él agua de rosasy lavandose el ro.stro
con ésta, tendra un color liudisimo.

. (Puerto-Rico).—Pueden limpiar las man-
chas de esc vestido de seda, con espiritu de trementina: iles-
pups de bien limpio, sera un viso prei:ioso para la falda de en-
caje blanco,

A.S., Mailfid—No nos extrafia lo que le ha sucedido oon la
perfumeria de Pasriial, irrille del .4renal. nim. 2; pero ol-co-
municado que sobre esto quiere que publiguemos, nos es im-
posible, porque en 1.a Mons nuncj han aparecido. y creemos
que si usted dasus quejas al duefio del establecimiento serdn
atendidas, porque en su interés esta.

C. C.deF,,
loharda mejor que li sefiorade Zugasti. establecida en Madrid,
calle de Hortaleia , nim. d; pues hemos visto varios de ios fa-
bricados por dicha sefiora, y los creemos mas perfectos que
los que vienen de Paris.

LA BAROSESA. DE WII.SON.

tin sacerdote que se halla en la indigencia y tiene _asu
cuidado & una hermana suya con tres hijos, ruega & las
personas caritativas que quieran encargarle algunas misas
6 darle algun auxilio, tengan 4 bien enviarlo 4 la admi-
nistracion de La Correspondencia de Fsimfia 6 bien & la
de este periddico, las cuales se encargaran de hacerlo lle-
gar & su destino.

ANUNCIOS.

MODISTA.

Se hacen vestidosdesde G rs. en adelante; secorlan y prue-
ban & 8.—Calle de Preciados, nim. 68 f cuarlo principal.

POLISONES
DE FORMAS? ELEGANTES.

Sevenden A6,9.12,16 y~ rs.—Calle de Jacometrezo, nt-
meros 36 y 38,

T "PriM APTAM REVACUNACION con virus de toda
VALU NNALIUCN confianza.—Desde eljueves 3de Noviem-
bre . de cuatro & cinco de la tarde, bajo la direccién del doctor
en medicinay cinijia don Eduardo Lastres.—A los diez afios
pierde la vacuna su virtud presarvatlva.

Calle de San Miguel, nim. 7, cuarto tercero de la izquierda.

CARROS PARA MUDANZAS.

PUERTA DEL SOL, NUIt. 9.

de

TALLER DE CONFECCION. £ [i.tS i“ S

tera. 19, entresuelo.—Madama \lbert® recién llegada & ésta,

tiene el gusto de ofrecer sus trabajos a las sefioras que gusten,

honrarla con su confianza, segura que tanto en el corte como
en el precio j prontitud, cjuedaran satisfechos los deseos de sus
favorecedora.*!. En pocas horas se encarga de lutos completos. A
precios moédicos se cortan y preparan vestidos, abrigos y demas
prendas deuso.

*inrpTTD k en *1 ®ct0| rfuarto la vara.—Calle de la Cruz,
Uj1UNA nam. tienda. — .Abrigos acolchados. — Se
componen maquinasy se dan lecciones.

SA JUVEN PROFESORA BE DIBUJO DESEA DAR LECCIONES ZN
u SUcasay a domicilio.
Informaran calle de Hortaleza, almacén de muebles, 13.

POLVOS ANTI-INTERMITESIES

LA HORTELANA.

Este admirable y prodigioso especifico, recetado hoy por los
principales facultativos, cara pronta y radicalmente

LAS TERCIANAS.

PUNTOS DE VENTA EN M.U3RID.

€MFarmacia de Villaron; Meséon Farmacia de Dafiares; Sau
de Parjdes, 3- Bei-nardo, l.i,
— de Moreno Miquel; Are- — de H, Hfiruandez; Ma-
nal, 2. yor.27 y iu.
— de Borrell; Puerta del — de Ortega; Leén,13.
Sol, 2 — de Grau; Meson de Pa-

— de just; Peligros, i. redes, 10.

Precio de cada caja: VEINTICUATRO reales.

ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

PASTILLAS PECTORALES.

Con el uso de estas pastillas desaparecen las ronqueras y
constipados, toses rebeldes, por inveteradas qup sean; dcstier-
ran toda irritacién de garganta v de los bronquios, y suavizan
admirablemente la voz.—Madrid: calle de Hortaleza. nim. 9,
botica: Valladolid. liraltomen ; Zaragoza. Esnarcega; San Se-
bastian, Diez Penito; Cadiz, Jordan; y Sevilla, Mateos.

ALMONEDA

UE
SILLERIAS Y MUEBLES.
Calle de Carretas, nimero 6, cuarto tercero.

TESORO DE LA BOCA.

El elixir y polvos dentrificos del ««fior Duefias (médico-ciru-
jano-denti'ta), son uno de los mejores remedios para los pade-
cimientos de l,aboca.

Bien conocidos del publico por espacio de doce afios, no ne-
cesitan elogios, pues las personas que los usan estan bien satis-
fechas de sus buenos resultados. Se venden en casa del autor,
Carretas, 7. priucipal; calle Mayor, bazar de la Union, ndm. f,
y gran bazar, nGm .i; Montera, 4, Skroopp; Peligros, 4, farma-
cia; Carretas, 3 v i:!, comercios; Ledn, '13, farmacia de Ortega;
Jacomelic/o. ili’pi-rrumerii de Vivar, y .Vienal, I(i, libreria.

EnValladolid, sefiorReguera, farmacéutico, y Granada, per-
fumeria de Keyes Catélicos; & 10 rs. frascoy 4rs. caja. Por ma-
yor ae hace mucha rebaja en el precio.

.Scriiif.—E| corsé-faja que usted necesita, nadie

3j|TnTTTin'n 4 En el Bazar de San Luis, calle délaMon-
JINU Lij t A. tera,ntm. 17 (tienda que hace iincon), se
acabade recibirun gran surtido de novedades en este articu-
lo, entre las que se encuentran las tan en moda estrellas y
margaritas en pendientes y agujas para cabeza.

DOH JOSE BENETE,

cirujano-dentista, ha trasladado su domicilio & la chille del Ca-
ballero de Gracia, nim. 11.

ACEITE DE ABROTANO

cimiento y conservacion del cabelloy de la barba,
cada frasco unaresefia parael uso de este aceite.

Precio, 5, 7y 10rs. fiasco.

Puntos de venta enMadrid: Toledo, 46, y Carretas, 31, y en
provinciasen las principales perfumerias.

Fabricante,,/. S. Clioiiert>.—Maélaga.

Acompafia &

ADVERTENCIAS.

Podemos anunciar & nuestras lectoras, que con el
ndmero proximo recibirdn‘la hoja de patrones de
gran Umafio, que contieoe lasJigurus j explicaciones
de losabr”s de invierno. ljinoramos si e t~cibiran
4 tiempo los {grabados que deben acompafiar & la re-
ferida hoja de patrones; pero en todo caso las sefio-
ras suscritoras tendran ya por donde cortar 6 dirif?ir
la confeccion de los abrigos de la estacion préoxima, los
cuales son de un gusto y elegancia esquisitos; entre
ellos los hay también para nifias y nifios.

Tenemos asimismo la satisfaccion de poder anunciar
alas sefioras y sefioritas suscritoras que muy en breve
volveremos & dar los figurines iluminados.

La solucion en uno de los préximos nUimeros.

MADRID.— IMPRENTA DE T, FOETANET,
CALLE DE LA UBBRT&D, HUU, 29.





